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[Mode	1]
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	ה֥מָֹוח	

	םרֵ֣חֲַּנוַ	 ֹאמְ	6 	דֽ

	תֹור֛צֻבְּ	

	ה֥בֵּרְהַ	

	לכָּ		םירִָ֧ע	 5

	ירֵָ֥עמֵ		יִ֖זרְָפּהַ	

	ם֑תָּאִֽמֵ		םיִּׁ֥שִׁש	

	דֹ֤כְּלִּנוַ	 4

	בֵׁ֖שֹוי	

ּג		תאֶ	 	םַ֛

ֹ	ול֖	
	דירִָֽׂש	

	רֶׁ֥שאֲ	

	הֶלּ֜אֵ	

	אלֹ	ּ	ונְחקַָ֖ל	

	ןָֽׁשבָּבַּ	

	הָ֔ירְקִ		רֶׁ֥שאֲ	

	י֥תְִּלבִּ		ריֽאְִׁשִה	

ּ	ונדֵָ֗יבְּ	

	י֔רִֹמאֱָֽה	

	דעַ	

	ךְֶל֣מֶ	

ֵהלֹאֱ	 ּ	וני֜

	ד֛בְַל	

	גֹוע֖	

	חַירִ֑בְּו	

ּגרְאַ		תכֶֶ֥למְמַ	 	בֹ֔

	םִי֣תַָלדְּ	

֙	ריִע		לכָּ		לבֶֶ֣ח	

	הָ֖הֹבְג	

	תֵ֣עבָּ		אוִ֔ההַ		א֤לֹ	֙	התְָיָֽה	

ֹ	ומּ֑עַ	ּ	והכֵַּּ֕נוַ	

֙	ןֹחיסְִל	

	הָ֨והְי	

	תאְֶו		לכָּ	

	תָיִׂ֗שָע	

֩	ןתִֵּּיוַ	 3

	תאֶ	֙	וירָָע	 	לכָּ	

	ךְֶלֽמֶ		ןָׁ֖שבָּהַ	

ֹ	ולּ֔		רֶׁ֣שאֲכַּ	

	ןֹובְּֽׁשֶחבְּ	

	גֹו֥ע	

	תאְֶו		לכָּ	ֹ	ומּ֖עַ		תאְֶו	ֹ	וצ֑רְאַ		תָיִׂ֣שָעְו	

֙	ילַאֵ		לאַ		ארָ֣יתִּ	

ּ	ונתֵ֜ארָקְִל	

ּיוַ		הָ֤והְי	 ֹ 	רמֶא֨ 2

֩	גֹוע		ךְֶלֽמֶ		ןָׁ֨שבָּהַ	

ֹ	ותֹ֔א		י֣כִּ	֞	ךָדְָיבְ		יתִּ֧תַָנ	ֹ	ותֹ֛א	

	ה֖מָָחְלמִּלַ		יִערֶֽדְאֶ	

	ךְרֶ֖דֶּ		ןָׁ֑שבָּהַ		א֣צֵֵּיוַ	

	אּו֧ה		לכְָו	ֹ	ומּ֛עַ	

ּנוַ	 ּנוַ		לעַַ֔ 	ןֶפֵ֣ 3.1
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	אוִ֑ההַ	

	ע֥בַּרְאְַו	

	תֵ֣עבָּ	

	תֹו֣מּאַ		הּכָּ֗רְאָ	

ּזהַ	ּ	ונְׁשרַָ֖י	 	תאֹ֛

	עַׁש֧תֵּ	

	ץרֶ֧אָָה	

	יֵ֣נבְּ		ןֹומּ֑עַ	

ּנִה	 	הֵ֤

	דעַ		ה֖כְָלסַ	

ּימִ	֒	םיאִָפרְָה	 	רתֶֶ֣

	גֹוע֖		ןָֽׁשבָּבַּ	

	ריִֽנְׂש	

	ןָׁ֔שבָּהַ	

ֹ	ול֖	

	לכְָו	

	תאְֶו	 	ׁשיֽאִ	12

	אוִ֔ה		ת֖בַּרַבְּ	

	תמַּאַבְּ	

	לֶ֔זרְבַּ		ה֣לֲֹה	

	הּ֖בְָּחרָ	

	ׂשרֶֶ֣ע	

	תֹומּ֛אַ	

֙	ֹוׂשרְעַ	

	ךְֶל֣מֶ		ןָׁ֗שבָּהַ	֮	ראְַׁשִנ	

	ירֵָ֛ע		תכֶֶ֥למְמַ	

֙	דָעְלִּגהַ	

ּ	וארְקְִי	

	לכְָו	

	י֣כִּ		קרַ		גֹוע֞	 11

	יִערֶ֑דְאְֶו	

	רֹׁ֗שימִּהַ	
	ירֵָ֣ע	

	לֹ֣כּ	 10

	םיִ֛נֹדיצִ	ּ	וא֥רְקְִי		ןֹומ֖רְֶחְל		ןֹ֑ירְִׂש		י֔רִֹמאֱָ֣הְו	 9

	ןדֵּ֑רְַּיהַ	

	תֵ֤עבָּ	

	רבֵֶ֣עבְּ	

	ח֞קִַּּנוַ	 8

	םיִׁ֖שָּנהַ	
	םתִ֔מְ	

	לכָּ		ריִ֣ע	

	רֶׁ֖שאֲ	

ּ	ונָֽל	

	י֣כְֵלמַ		י֔רִֹמאֱָה	

	םירִָ֖עֶה	ּ	ונֹוּ֥זבַּ	

	ןֹובְּׁ֑שֶח	֙	םרֵחֲהַ	

ּנמִ		ן֖נֹרְאַ		דעַ		ר֥הַ		ןֹומֽרְֶח	 	לחַַ֥

ּימִ	֙	יֵנְׁש	 	דַ֗

	ל֥לְַׁשּו	

	ץרֶ֔אָָה	

	לכְָו		ה֛מֵָהבְּהַ	 7

ֹחיסְִל		ךְֶל֣מֶ	 ּ	וניִׂ֔שָע		ן֖

֙	אוִההַ		תאֶ	

	ףֽטָּהְַו	

	םתָֹ֔וא		רֶׁ֣שאֲכַּ	
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ּנכִּמִ		דעְַ֨ו	 	ל֑בְֻגּו		תרֶֶ֗

	לּובְּ֖ג	

	יתִּ֤תַָנ	

ּנהַ	 ֹבַּי		לחַַ֔ 	ק֣

	ידִָּ֜גלְַו	

	םֹוּ֥יהַ	
	ד֖עַ	

	ירִּ֖וׁשְּגהַ	

ּוחַ		רי֔אִָי	 	תֺ֣

	לּובְּ֥ג	

	ל֑בְֻגּו	֙	דעְַו	
ּנהַ	 	לחַַ֖

	יִ֨נבֵּוארָֻלְו	 16

	דעַ	

֙	ןָׁשבָּהַ	

ּגרְאַ	 	בֹ֔

	לעַ	ֹ	ו֤מְׁש		תאֶ	

	לבֶֶ֣ח	

	ה֖בָרֲָעָֽהְו		ן֣דֵּרְַּיהְַו	 	יֵ֥נבְּ		ןֹומּֽעַ	17

	ן֔נֹרְאַ		ךְֹותּ֥	

	דָֽעְלִּגהַ	
	תאֶ	

	דעְַו		לחַַ֣נ	

	יתִּ֥תַָנ	

	םתָֹ֨א	

	תאֶ		לכָּ	

֩	ארָקְִּיוַ	

֙	חקַָל	

	ןמִ	֙	דָעְלִּגהַ	

	רי֖כִמְָלּו	 ּזהַ	15 	הֶֽ

	הֶּׁ֗שַנמְ	

	י֑תִכֲָעֽמַּהְַו	

	ןבֶּ	

	רי֣אִָי	 	םיֽאִָפרְ	14

	הֶּׁ֑שַנמְֽהַ	

	ץרֶ֥אֶ	

	טבֵֶׁ֣ש	

	אּו֥ההַ		ארֵ֖קִָּי	

	לֹ֣כּ	

ֶיְו		דָ֤עְלִּגהַ	 	רתֶ֨ 13

	י֤צִחֲוַ	

	ידִָּֽגלְַו	

	י֖צִחֲלַ	

	לחַַ֣נ		ן֗נֹרְאַ	

	לבֶֶ֤ח	֙	בֹּגרְאַָֽה		לכְָל		ןָׁ֔שבָּהַ	

	גֹוע֔		יתִּתַָ֕נ	

	יִ֖נבֵּוארָֻֽל	

	תכֶֶ֣למְמַ	

	יתִּתַָ֕נ	

	רֶׁשאֲ		לעַ	

	לכְָו	֙	ןָׁשבָּהַ	

	רֽהַ	֙	דָעְלִּגהַ		וי֔רָָעְו	

ֵעֹרֲעמֵ	 	ר֞

3
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֩	תאֵ		לכָּ		רֶׁ֨שאֲ		הָׂ֜שָע		הָ֤והְי	

	תֵ֥עבָּ	

	ןדֵּ֑רְַּיהַ	

ּוצִ	 	יתִיֵ֔

	רבֵֶ֣עבְּ	

	םֽכֶָל	

֒	םכֶכָּ	ּ	וׁ֣שרְָיְו	

	יתִּ֖תַָנ	

	עַּוׁ֣שֹוהְי	
	תאְֶו	 21

	ן֥תֵנֹ		םֶ֖הָל	

	יתִּ֖תַָנ		םֽכֶָל	

	ם֛כֶיֵהלֹאֱ	

	רֶׁ֥שאֲ	

֮	םכֶיֵחאֲֽלַ	

	םכֶ֔ירֵָ֣עבְּ	

ֹמאֵל		ךָיֶ֣ניֵע		תֹ֗אֹרָה	 	אוִ֖ההַ		ר֑

	רֶׁ֥שאֲ	

	הָ֧והְי	

ֹ	ותָּׁ֔שרֻיִֽל	
	ׁשי֚אִ	

	רֶׁ֨שאֲ	

	הָ֥והְי	

֙	ּובְׁשֵֽי	

	חַיִ֨נָי	

	ברַ֖		ם֑כֶָל	

	םתֶּ֗בְַׁשְו	

	םַג		םֵ֔ה		תאֶ		ץרֶ֕אָָה	

	דעַ֠		רֶׁשאֲ	 20

	יֽכִּ		הֶ֥נקְמִ	

	יתְִּעדַָ֕י	

	יֵֽנבְּ	

֒	םכֵֶנקְמִּו	

	ם֥כֶיֵחאֲ	 	ל֖אֵרְָׂשִי	

	תאֶ		ץרֶ֤אָָה	

	ו֣צַאֲָו		םכֶ֔תְאֶ		תֵ֥עבָּ	 18

	ןתַָ֨נ		םכֶָ֜ל	

ּ	ור֗בְעַֽתַּ		יֵ֛נְפִל	

	הָּ֖גסְִפּהַ		הָחרְָֽזמִ	

	קרַ֠		ם֣כֶיֵׁשְנ	֮	םכְֶפּטְַו	 	לכָּ		יֵנבְּ		לִיָֽח	19

	םי֣צִּולחֲ	

	םכֶ֗יֵהלֹאֱ	

	הּתְָּׁ֔שרְִל	

	הָ֣והְי	

	םָ֣י		חלַמֶּ֔הַ		תחַ֛תַּ		תֹ֥דְּׁשאַ	

֙	תאֹּזהַ	

ֹמאֵל	 	אוִ֖ההַ		ר֑

	םָ֤י	 ֙	הבָרֲָעָֽה	

4
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	אָׂ֥שְו		ךָיֶ֛ניֵע		המָָּ֧י		הָנֹ֛פצְָו		הָנ֥מָיתְֵו	

	י֛לַאֵ	

֙	יבִּ		םכְֶ֔נעַ֣מְַל	

	ר֥בֵּדַּ	

	הָ֥והְי	

	רֶׁ֖שאֲ		רבֵֶ֣עבְּ	

	ךָיֶׂ֖שֲעמַכְ	

	הבָֹ֔וטּהַ	

	הֶׂ֥שֲעַי	

ָל		לאַ		ףסֶֹותּ֗	 	ברַ		ךְ֔

	רבֵּ֨עַתְִּיוַ	 26

	הָ֤והְי	֙	ילַאֵ	

	ןֹוֽנבְָלּהְַו	

	רֶׁשאֲ	

֙	האֶרְאְֶו		תאֶ		ץרֶ֣אָָה	

	ץרֶ֔אָבָּו	

	ׁשאֹ֣ר	
	הָּ֗גסְִפּהַ	

	הֵ֣לֲע	 ּזהַ	27 	הֶֽ
	ר֥בָדָּבַּ	

	דֹוע֖	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨

ּזהַ	 	הֶ֖

	ע֖מַָׁש		יָ֑לאֵ	

	רָ֥הָה		בֹוטּ֛הַ	

ּנ	 	הרָבְְּעאֶ		אָ֗ 25

	רֶׁ֤שאֲ		ימִ	֙	לאֵ		םִי֣מַָּׁשבַּ	

	א֥לְֹו	

	ןדֵּ֑רְַּיהַ	

	ךָֽתֶֹרּובְגכְִו	

	ה֑קָָזחֲהַ	

֖	ךָדְָי	

	יָ֣נֹדאֲ	 24

	תאְֶו	

	אוִ֖ההַ	

	תאֶ֨		ךְָ֔לדְָּג	

	תֵ֥עבָּ	

	תֽאֶ		ךָ֔דְּבְעַ	

	י֚כִּ		הָ֣והְי	

ֹמאֵל	 	רֽ

	םּוא֑רָיתְִּ	

	ןֽכֵּ		הֶׂ֤שֲעַי	

	אלֹ֖	 	המָָּֽׁש	22

	לאֶ	
	הָ֑והְי	

	ה֖תָּאַ		ר֥בֵֹע	

	הֶלּ֔אֵָה	

	תֹוא֣רְהְַל	

ּנחַתְאֶָו	 	ןַ֖ 23

֙	תָֹו֙לִּחֽהַ	

	אּוה֖	

	הִ֗והְי		ה֤תָּאַ	

	םֽכֶָל	

	רֶׁ֥שאֲ	

	םָ֥חְלִּנהַ	

	תֹוכָ֔למְמַּהַ	

֙	יֵנְׁשִל		םי֣כִָלמְּהַ	

֙	הָוהְי		לכְָל	

	םכֶ֔יֵהלֹֽאֱ	

֙	םכֶיֵהלֹאֱ	
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orpebeitmulgaybashevva neiehtira sherretsa

haeto tamchilyanve huzeh

kihutsei

veha zehdein

amvehuqei

ha yarvor etlo ta aki

haha amneilifvorya ahu

chaza veshuho

nei kave eiur eihchah

yeettsav

miz rauma nah

ּנוַ		אְיָּ֔גבַּ		לּומ֖		תי֥בֵּ		רֹועְֽפּ	 	בֶׁשֵ֣ 	רֶׁ֥שאֲ		הֽאֶרְתִּ	29

֙	אּוהְו		ליִ֣חְנַי		םתָֹ֔וא		תאֶ		ץרֶ֖אָָה	

	יכִּ	

	ו֥צְַו	 ּזהַ	28 	הֶֽ

ּ	וה֑צֵמְּאְַו	

	א֥לֹ		תאֶ		ן֥דֵּרְַּיהַ	
ֹבֲעתַ	 	ר֖

	יכִּ	

ּזהַ	 ֹבֲעַי	֙	יֵנְפִל		םָ֣עָה		הֶ֔ 	אּו֣ה		ר֗

ּ	וה֣קְֵּזחְַו	

	ה֣אֵרְּו		ךָיֶ֑ניֵעבְ	

	תאֶ		עַֻׁ֖שֹוהְי	

	הָחרְָ֖זמִּו	
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